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A CODE CIVIL JOVOJE - REFORMOK ES TERVEZETEK

Ugy tiinik, a kerek évforduldk a legnehezebbek a Code civil életében. A XX. sza-
zad elején, amikor a torvénykonyv hatalyba 1épésének szazadik évforduldjat tinne-
pelte, éppen fellendiildben volt a jogdsszehasonlitas iranti érdeklddés, €s mar hataly-
ban volt a BGB, jelentds kihivas elé allitva a francia polgari jogot."

Hasonloképpen szaz évvel késobb, a bicentenarium kapcsat is szadmos kritikus hang
keveredett a kdtelezd kdszontések? kozé, és a kritikusok kozott volt olyan is, aki nem
sokkal késébb neki is latott, hogy az ltala feltarni vélt hibakat orvosolja.® Ugyancsak
szamos tanulmany foglalkozott a kodex idotallésagaval, az eredeti szoveg ideologiai és
torténeti hatterével.® Igy nem meglepd, hogy a tdrvénykonyv megreformalasara
irdnyuld torekvések 11 lendiiletet kaptak, kivivva a nemzetk6zi kozvélemény figyelmét
is a Code civilre jelent6s mértékben épité Roméaniatol® az egykor a német és a francia
rendszer kozott hezitalo, végiil az eldbbi mellett dontd°® Japanig.”

A francia tervezetek és reformok bemutatasa a magyarorszagi kézonségnek tobb
nehézségbe litkozik. ElGszor is a magyar polgari joghoz képest a francia jog joval
nagyobb eltérést mutat, mint a kdzismert, és gyakran hivatkozott német. Ez nem
korlatozodik a tételes jogi szabalyozasra illetve a dogmatikai eltérésekre: mint
késébb latni fogjuk, még a romai jogi alapok értelmezésében is jelentds kiillonbsé-
gek mutatkoznak. Masodszor pedig, mivel a javasolt reformok jelentds része igazo-

! V6.: ZIMMERMAN 2007, 451. 0.

2 Az Eurépai Unié 2004-es bévitésével egyiitt targyalja a Code civil egyes kérdéseit LAURIN
2004, 883.0.

® példaul FrangoisTerré, vo.: (TERRE — OUTIN-ADAM 2004, 12. 0.)

* [gy NIORT 2005, 257. o.

5 BAIAS 2008, 2336.0.

® ZWEIGERT — KOTZ 1996, 291-293. 0., valamint DAVID — SPINOSI 2002, 429-433. o.

" OMURA - NAKATA 2008, 528. o., valamint a francia reformokat mutatja be, kiilonds
tekintettel a Chancellerie-féle tervezetre, és veti Ossze a japan reformokkal: CASTES-RENARD
2010, 65. o.
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dik mas jogrendszerek eredményeihez, nehéz bemutatni azokat a valtozasokat,
melyek a magyar szemlélonek nem hatnak Gjdonsagként.

Minderre tekintettel e tanulmany elsé részében megprobalunk képet adni arrol,
hogy mely teriileteken milyen munkacsoportok dolgoztak ki szovegeket, és ezek a
tervezetek, javaslatok jelenleg éppen hol tartanak a tudomanyos munka, a publika-
ciok, és a torvényhozas tekintetében.

Jegyzeteinkben igyekeztiik 0sszegyiijteni a szabadon elérhetd szovegvaltozatokat,
valamint megadni egy-egy, a témaval foglalkoz6 fontosabb tanulmanyt. Az érdekl6d6
ez alapjan tovabbi informacidkra tehet szert az adott teriileten. Mindemellett kételmi és
dologi jogi példan igyeksziink bemutatni a reformok szellemét és modszerét.

Ami a konkrét javaslatokat illeti, az egyik munkacsoport a mar emlitett Frangois
Terré vezetésével dolgozik harom nagy teriileten® az Académie des Sciences
morales et politiques Législation, droitpublic et jurisprudence szekcidjan beliil. Az
altalanos kotelmi jog témajaban ebben az évben varhatod eredmény,9 a szerz6dések
jogarol szol6 tervezet javaslatait a késobb ismertetendd Catala-tervezettel egyiitt az
Igazsagiigyi Minisztérium (Chancellerie) altal készitett tervezetben vették figye-
lembe.'® A maganjogi felelésség reformjéra vonatkozé tervezetet'! nyilvanos konzulta-
ciora bocsatottak, mely meghosszabbitas utan 2012. janudr 16-4n lezarult."

A masik munkacsoport az Association Henri Capitant13 keretein beliil miikodik.
A szerz6dések joganak kiilonds részét érintd tervezet Alain Bénabent iranyitdsa
alatt késziil, azt egyelére még nem publikaltak.

Legtovabb a Michel Grimaldi altal iranyitott, biztositékokra vonatkozo6 rész ju-
tott,* ami alapjan megsziiletett a Code civil 0j, negyedik kdnyve a biztositékokrol.

8 http://actu.dalloz-etudiant.fr/focus-sur/article/les-reformes-en-matiere-de-droit-des-obligations-et-
responsabilite-civile//h/ef202029aa4b63383f63cc3b0abbd0f0.html utolso lehivas: 2012. junius 15.

® Egy konferenciakétet jelent meg a témaban: ANDREU 2011.

10 A vonatkozé konferenciakétet: TERRE 2008.

1 http/Avww. textes.justice.gouv.fr/art_pix/1_proposition_texte_responsabilite_civile 20111018.pdf
utolso lehivas: 2012. junius 15.

12 http://www.textes.justice.gouv.fr/projets-de-reformes-10179/reforme-de-la-responsabilite-civile-
23045.html utols6 lehivas: 2012. junius 15. v6.: TERRE 2011.

13 http://www.henricapitant.org/ utolsé lehivas: 2012. janius 15.

1% Szakértéi javaslat: http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Avant-projet_de_texte.pdf,
a munkacsoport jelentése: http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Rapport du_Groupe
de_travail.pdf a koztarsasagi elnok szamara készitett jelentés: http://www.henricapitant.org/
sites/default/files/O_2006-346_rapport.pdf utolsé lehivas 2012. junius 15.
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http://actu.dalloz-etudiant.fr/focus-sur/article/les-reformes-en-matiere-de-droit-des-obligations-et-responsabilite-civile/h/ef202029aa4b63383f63cc3b0abbd0f0.html
http://www.textes.justice.gouv.fr/art_pix/1_proposition_texte_responsabilite_civile_20111018.pdf
http://www.textes.justice.gouv.fr/projets-de-reformes-10179/reforme-de-la-responsabilite-civile-23045.html
http://www.textes.justice.gouv.fr/projets-de-reformes-10179/reforme-de-la-responsabilite-civile-23045.html
http://www.henricapitant.org/
http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Avant-projet_de_texte.pdf
http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Rapport_du_Groupe_%20de_travail.pdf
http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Rapport_du_Groupe_%20de_travail.pdf
http://www.henricapitant.org/%20sites/default/files/O_2006-346_rapport.pdf
http://www.henricapitant.org/%20sites/default/files/O_2006-346_rapport.pdf
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Itt kiilon emlitést érdemel a szabalyozas technikdja: az altalanos torvényi felhatalma-
zas alapjan® aCode civilt rendeleti uton egészitették ki.'®

A Pierre Catala'’ 4ltal vezetett csoport készitette el a kdtelmi jogi és az eléviilés-
161 52016 részt,'® ahol az egyes fejezetek aztan 6nall6 életre keltek. Kiilon alcsoport
foglalkozott a feleldsség kérdésével GeneviéveViney vezetése alatt.™ Erre a terve-
zetre tdmaszkodva, azonban jelentOs valtozasokkal, két szenator tdrvényjavaslatot
nyujtott be, erds negativ visszhangot kivéltva.zoVégﬁl a javaslat ugynevezett
,,caducité”21 miatt lekerilt a napirendrél.22

Els6sorban a Catala-tervezetre, valamint részben a mar emlitett Terré-tervezetre
tdmaszkodva alkotta meg a francia Igazsagiigyi Minisztérium (Chancellerie) a sajat
tervezetét.”® Ennek itt most csak egy vonasat emelnénk ki: el kivanja torolni, illetve

15 LOI n° 2005-842 du 26 juillet 2005 pour la confiance et la modernisation de I'économie

http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cid Texte=JORFTEXT000000451890&fastPos=7&

fastReqld=1904129847&categorieLien=cid&oldAction=rechTexte

18 Ordonnance no 2006-346 du 23 mars 2006relative auxstiretés: http://www.henricapitant.

org/sites/default/files/joe_20060324_ 0071 0029.pdf, Décret no 2006-1804 du 23 décembre 2006

pris pour I’application de I’article 2338du code civil et relatif a la publicité du gagesansdé-

possession:  http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Decret_sur_la_publicite du_gage

sans_depossession.pdf Décretno 2006-1803 du 23 décembre 2006 relatif au gage des stocks:

http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Decret du_23 decembre 2006_sur_le_gage_des
stocks.pdf, utolsoé lehivas 2012. junius 15.

1 http://www.enseignementsup-recherche.gouv.fr/cid59292/hommage-au-juriste-pierre-catala.html

utolsé lehivas 2012. janius 15.

18 http://www.henricapitant.org/node/73 a francia eredeti mellett angol (Alain Levasseur et David

Gruning), német és olasz (Hans. J. Sonnenberger) valamint spanyol (Fernando Hinestrosa)

forditasban, utolsé lehivas 2012. junius 15.

9 VINEY 2009, 2944. 0.

20 Sénat, session extraordinaire de 2009-2010, Proposition de loi n°® 657 portant réforme de la

responsabilité civile: http://www.senat.fr/leg/ppl09-657.pdf; utolsé lehivas 2012. janius 15.,

kritika: ROME 2010, 2057. 0. és JUILLET 2011, 259.0.

ZLA Szenatus szabdlyzata szerint, ha a javaslatrol harom egymast kovetd rendes iilésszakon sem

sziiletik dontés, akkor az tulajdonképpen megsziinik, illetve a parlamenti szokasjog alapjan a

javaslat osztja a javaslatot tevé egyén mandatumanak sorsat, azaz annak megsziinésével a
javaslat is megszlinik, valamint a kozosségi szovegekhez kapcsoldodo javaslatok osztjak ezen
szovegek sorsat, azaz a unios szintli anyag visszavonasa, elvetése stb. esetén a szenatus elott 1évo
javaslat is megsziinik. Ld. http://www.senat.fr/role/caducite.html utolsé lehivas: 2012.janius 15.
22 http://www.senat.fr/dossier-legislatif/ppl09-657.html utolsé lehivas 2012. junius 15.

2 projet de reforme du regime des obligations et des quasi-contrats: http://www.textes.
justice.gouv.fr/art_pix/avant_projet regime obligations.pdf utolsé lehivas: 2012. Vo.: MAINGUY
2009, 308. 0., MEKKI — FAUVARQUE-COSSON 2008, 2965. 0., junius 15.
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az ,,intérét au contrat” Kifejezéssel kivanja helyettesiteni a ,,cause”-t. A causa sokak
szemében a francia kételmi jog egyik alappillére.”* El kell ismerniink, hogy itt
valoban rendkiviil jelentés intézményrdl van szo, mely példaul alkalmas lehet arra,
hogy a kotelmi jog szamos intézményét a joerkdlcsbe vagy jogszabalyba iitk6z6
szerzédésektdl a feltiing értékkiilonbségen és a tulajdon-atruhdzason at a jogalap
nélkiili gazdagodasig egységes dogmatikai keretbe foglalhatnd, ellenpontot ké-
pezve a szolgaltatasok rendszerével szemben is. Ki kell emelniink azt is, hogy a
francia jogban a jogalap és a jogcim joval inkdbb elhatarolhatd, mint a magyar
tételes jogban ¢€s jogelméletben.25 Tény ugyanakkor, hogy a francia jogelmélet sem
tudott igazdn mit kezdeni ezzel az intézménnyel, igy annak sziikségességérdl megosz-
lanak a vélemények.”®

Ugyancsak érdemes megemliteni a Catala-tervezetnek a szolgaltatastipusokra vonat-
kozo részét. A szolgaltatasok dare—facere-praestare felosztasa igen komoly fejtorést
okozott a francia dogmatikanak. A harom tipus koziil ugyanis kett6 és félnek nem
igazan tisztazott a helye a francia jogrendszerben. Talan csak a facere jelentése
egyértelmil, a non facere és a masik két szolgaltatastipus szamos kérdést vet fel.

Mivel a francia jogban a tulajdon-atruhazas rendszere a solo consensu elvre alapul,
felmeriil a kérdés, mi értelme van fenntartani a dare szolgaltatést, hiszen a dolog tulaj-
donjoga a szerz6dés transzlativ hatdsanak kdszonhetden az atadas nélkiil is atszall.?’

A Catala-tervezet azt javasolja, hogy a Code civilben szerepeljen a ,,donner a
usage” szolgaltatastipus is, mely sz6 szerint forditva hasznalatba adast jelent, és
lefedi azokat a szolgaltatasokat, ahol a dolog atadasa a visszaadas kotelezettségével
torténik, de egyuttal a hasznalat lehetdségével is, mint példaul a bérlet vagy haszon-
kolcson esetében. Nem tartozik viszont ide a dolognak a visszaadas kotelezettsé-
gével valod olyan atadasa, amikor az azt atvevo a dolgot nem hasznalhatja, példaul a
zalog és a letét esetében.?

* TOURNEFOND 2008, 2607. 0.

% Errél egy korabbi tanulméanyunkban mi is megprobaltunk szamot adni: LORINCZ 2009.

% MAZEAUD 2008, 2675. 7. pont

" FABRE-MAGNAN 1996, 85. 0.

28 Catala 2005: Art. 1121 ,,Le contrat a pour objet une chose dont une partie s'engage a céder la
propriété ou a concéder l'usage, ou qu’elle s’oblige a faire ou a ne pas faire. La détention de la
chose peut étre également transférée sans qu ’‘en soit concédé ['usage, notamment a titre de
dépot ou de garantie (1).(Note 1 : Cet alinéa est dans le prolongement de 1’article 1127 actuel :
,,Le simple usage ou la simple possession d’une chose peut étre, comme la chose méme, ’objet
du contrat ».mais il est plus exact. Car si 1’'usage peut ainsi étre 1’objet du contrat (sa concession),
la possession, res facti et non res juris ne peut I’étre. Le texte désigne en réalité la détention (et le
terme est d’autant plus riche qu’il implique 1’obligation de restitution). Dans la version proposée,
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A non facere szolgaltatasok esetében els6sorban az ezen kotelezettség megsér-
tése esetén alkalmazhato jogkovetkezmény volt kérdéses, errdl a francia legfelsébb
bir6i forum, a Semmitészék (Cour de cassation) hozott itéletet, melynek az az érde-
kessége, hogy szakitott a korabbi joggyakorlattal, és a tételes jogga természetesen
nem valt Catala-javaslattal egyezéen dontdtt. Két orvos egy kozods ingatlanban
gyakorolta praxisat, és megallapodtak, hogy amennyiben egyikiilk nem kivan to-
vabb az adott helyen a kollégajaval egyiitt dolgozni, akkor nem nyit 0j rendel6t az
eredeti rendeld husz kilométeres korzetében. Az egyik fél ezt a megallapodast meg-
szegte, a fellebbviteli birdsdg azonban a korabbi joggyakorlat alapjadn, mivel nem
volt bizonyithat6 kér, nem kotelezte kartéritésre a vétkes felet. A Semmit8szék elsd
polgéri kollégiuma viszont Ugy rendelkezett, hogy kartérités pusztdn a megalla-
podas megszegése esetében is jar. Tehat aki a nemtevést el6ird szabalyt tevéssel
megszegi, az kartéritéssel tartozik.?’ Ezzel a Code civil hatalyos 1145. cikkét®™ a

la détention est un point commun aux contrats qui la conceédent avec 1’'usage (bail, prét a usage;
cf plus loin, art. 1146, 1155 s., les obligation de donner a usage) et aux contrats qui conférent la
détention sans droit d’usage (gage, dépot).) Les prestations ainsi convenues caractérisent le
contrat comme déclaratif, constitutif, translatif ou extinctif de droits et d’obligations. Est réputée
non écrite, toute clause inconciliable avec ces éléments essentiels.(Observation générale : Il est
utile de conserver les notions et les termes traditionnels (chose, donner, faire, ne pas faire,
matiere de I’engagement, commerce) mais en les mettant en correspondance avec 1’usage actuel
(prestations, éléments essentiels, ces termes et expressions revenant d’ailleurs dans maints autres
textes).Tout le réseau est cohérent. [...] Art. 1146 ,.L obligation de donner a usage a pour objet
la concession de 'usage d’une chose a charge de restitution, comme dans le bail ou le prét a
usage ; elle n’a pas lieu dans les conventions qui concédent la détention sans droit d’usage,
comme le gage et le dépit.”

(Note : L’obligation de donner a usage ne se réduit ni a I’obligation de donner ni a 1’obligation
de faire. Elle correspond a un concept autonome; elle constitue une catégorie distincte qui se
caractérise: par la nature spécifique et limitée du droit conféré, un droit d’usage, et par
I’obligation de restitution. Autrement dit, et en deux mots, elle fait un détenteur précaire ; non
pas un propriétaire, non pas le débiteur d’'une somme d’argent, mais un usager tenu a restitution.
La summa divisio «donner», «faire», devrait faire place a la trilogie «donner», ,,donner a usage »
et ,.faire » (ou ne pas faire).Linguistiquement I’expression ,,donner a usage» qui est assez concise
pour avoir sa place dans le premier alinéa de I’article 1101-1 entre «donner» et «faire», est
heureuse car elle évoque «donner a bail» et «prét a usage». Or, justement, le bail et le prét a
usage sont les deux applications topiques de I’archétype «donner a usage»); Id. tovabba:
PIGNARRE 2007, 384. o.

2 Arrét rendu par Cour de cassation, lre civ. 31 mai 2007 n° 05-19.978 (n® 687 FS-P+B)
Recueil Dalloz 2007, 2784. 0., (kommentar: GALLMEISTER, L.),

% Code civil Art. 1145: Si l'obligation est de ne pas faire, celui qui y contrevient doit des
dommages et intéréts par le seul fait de la contravention.
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tervezet 1154.%" cikkével sszhangban ugy értelmezte, hogy az felmenti a masik
felet a kar bizonyitasanak terhe alol.** Mindez nem csak a francia torvénykezés
széles jogkdrére mutat ra,>> hanem a haboru eldtti magyar maganjogban a terveze-
tek altal bet6ltott szerepre is emlékeztethet minket.

Ami a praestare szerepét illeti, itt megemlithetjiik Pignarre tanulmanyat, mely ki-
tiind példaja a részben etimologian, részben intuicion alapuld elemzésnek, mélyebb
torténeti hattér nélkiil. Ebben részben a ,,prestation de service”-rél ir (tulajdonkép-
pen a szolgaltatas nyljtasa), illetve minden egyéb kifejezésrdl, ami a prestationt
tartalmazza, végiil mégis arra jut, hogy a praestare tulajdonképpen rendelkezésre bo-
csatast jelent.** Késébb ralelt Cardillinek a témaban irt egyik miivére,” mely a nalunk
is ismert értelemben is bemutatja a praestare szolgaltatast, de ezt végiil a Catala-
tervezet donner a usage-aval 6sszefliggésben elemzi, amint azt mar fentebb lattuk.

Végiil ratérink az Association Henri Capitant-hoz tartozdé utolsé
munkacsoportra, mely a dologi jog tekintetében dolgozott ki javaslatot Hugues
Périnet-Marquet vezetése alatt.®

Innen a kovetkezd elemeket emelnénk ki: a tervezet a konyv szabalyait
»ordrepublic”-ké mindsiti, ha csak maga a torvény ez alol kivételt nem tesz.%’

A szerkeszték a definiciok hasznalata mellett dontéttek.®® Az allatok testi targy-
nak mindsiilnek, de kiilon térvények védik 8ket.> Hasonloan kiilsn torvényben

%! Catala 2005: Art. 1154-1 ,.L inobservation d’une obligation de ne pas faire se résout de plein
droit en dommages-intéréts du seul fait de la contravention, sauf le droit pour le créancier d’en
exiger a ['avenir ['exécution en nature.” Art. 1154-2 | Le créancier peut étre autorisé a faire
exécuter lui-méme [’obligation ou a détruire ce qui a été fait par contravention a celle-Ci. Le tout
aux dépens du débiteur, qui peut étre condamné, le cas échéant, a avancer les sommes
nécessaires a cette exécution.”

% Ld. tovabba: BOILLOT 2010, 243. o.

% V6.: DEUMIER ET GOUT 2011, 21. o.

% PIGNARRE 2001, 41. 0.

% Mint irja, az Interneten: ,,En ce sens, R. Cardilli, L'obligation de praestare et la responsabilité
contractuelle en droit romain, consultable sur internet (taper le mot praestare), n° 1, ainsi que les
nombreuses références citées dans l'article.” PIGNARRE 2007 39. labjegyzet, valdjaban
CARDILLI 1996, 81-132. 0., melyet egy olasz nyelvii monografia el6z6tt meg a kérdésrol:
CARDILLI 1995.

% PERINET — MARQUET 2008, az egyes cikkek a tovabbiakban szintén innen:
http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Avant-projet_de reforme_du_droit_des biens
19 11_08.pdf utolso lehivas: 2012. janius 15.

% Article 516 Les articles du présent livre sont d’ordre public, sauf disposition contraire

% p¢ldaul: Article 519 Le patrimoine d’une personne est I'universalité de droit comprenant
I’ensemble de ses biens et obligations, présents et a venir, I’actif répondant du passif. Toute



http://www.henricapitant.org/sites/default/files/Avant-projet_de_reforme_du_droit_des_biens_%2019_11_08.pdf
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szabalyozzak szellemi alkotasok kérdését,40 illetve nem térnek ki az immaterialis
javak birtoklasara sem,* bér a birtoklas szabalyai részletesebbé vélnak.

A 1V. fejezet a francia jog egyik specialis kérdésére tér ki, nem egyértelmii
ugyanis, hogy a dologi jogoknak zart szama van-e ebben a jogrendszerben. A szer-
kesztok itt is egy koztes megoldast alkalmaztak, lehet6vé tették ugyan 11 tipusok
Iétrehozasat, de ezek idétartamat harminc évben maximaltak.**®

Osszefoglalva azt mondhatjuk, hogy a dologi jogi konyv jol jellemzi a teljes reform-
folyamat iranyat és problémait. Egyrészt nehéz dontést hozni a sokak 4altal ela-
vultnak, vagy legalabbis az curdpai jogfejlédéssel ellentétesnek tartott intézmé-
nyekrdl, ezért gyakran atmeneti megolddsok sziilettek. Masrészt a szerkesztOk
gyakran 6vakodtak allast foglalni az olyan kérdések szabalyozasaban is, melyek
éppen a technikai, tarsadalmi és gazdasagi fejlodés soran mertiltek fel a kozel-
multban, noha a reformok f6 indoka eredetileg éppen ez volt: egy kétszaz éves
kodex nem képes 1épést tartani ezzel a fejlodéssel.

Ha ideiglenes mérleget kell vonnunk, ugy tiinik, hogy a javasolt sz6vegek egy jelen-
t6s részét nem fogadjak el a kozeljovoben. Azonban a reformok koriili eldkésziile-
tek tétje nem csak a Code civil jovbje. A tervezetek kapcsan megjelend
publikaciok, a lefolytatott vitdk, a kikristdlyosodo elméletek minden bizonnyal
nagyban meg fogjak hatarozni azt is, vajon mennyire lesz felkésziilt a francia
jogasztarsadalom, amikor az eurdpai szintii folyamatokrol kell majd véleményt
mondani. Ugy tiinik, ezen a téren még mindig van behozni valo.

personne physique ou morale est titulaire d’un patrimoine et, sauf si la loi en dispose autrement,
d’un seul. Article 520 Sont des biens, au sens de ’article précédent, les choses corporelles ou
incorporelles faisant 1’objet d’une appropriation, ainsi que les droits réels et personnels tels que
définis aux articles 522 et 523.

% Article 521 Sous réserve des lois qui les protégent, les animaux sont soumis au régime des
choses corporelles

% Les dispositions du présent livre ne préjudicient pas a celles du code de la propriété
intellectuelle ni aux autres dispositions spéciales régissant des biens particuliers

4 Article 558 La possession des meubles incorporels obéit aux lois spéciales qui les régissent.

42 Chapitre IV - Du droit réel de jouissance spéciale Article 608 Le propriétaire peut consentir,
sous réserve des régles d’ordre public, un ou plusieurs droits réels conférant le bénéfice d’une
jouissance spéciale d’un ou de plusieurs de ses biens.

Les droits réels de jouissance sur le domaine public s’établissent et s’exercent dans le cadre du
code général de la propriété des personnes publiques et selon les lois qui les régissent Article 609
Le droit réel de jouissance spéciale s’établit de la méme maniere que 1'usufruit.

11 est exercé dans le respect de la destination normale du bien.

3 Részletes kritikaért 1d.: ZENATI-CASTAING 2009, 211. o.
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